
Именно американский сленг оказывает в настоящее время наибольшее 
влияние (непосредственное или опосредованное) на остальные территори­
альные варианты сленга на всех уровнях. Современный английский сленг 
усвоил огромное количество американских сленговых слов и выражений (в 
том числе и таких, которые бытовали в Англии несколько веков назад и в 
настоящее время сохранились только в американском сленге, например, 
"guy", "dilly", "scat" и др.)

Обратное влияние исконно английской сленговой лексики на американ­
скую в настоящее время практически не наблюдается. В австралийском ва­
рианте сленга имеется более 500 американских заимствований, т.е. пример­
но 15% всего сленгового словаря (например, brash, bloke, baloney, cinch, 
slick, stooge, scram и др.)

В заключение хотелось бы отметить, что сленг с его необычайным се­
мантическим богатством, с его поразительным разнообразием ассоциаций, с 
его большой эмоционально-воздействующей силой и сравнительно легкой 
доступностью для понимания представляет собой эффективное средство с 
точки зрения проявления человеком своей индивидуальности, передачи сво­
их мыслей и чувств в самых разнообразных ситуациях.

НАЦИЯ ИММИГРАНТОВ 

Кармазина Ю.А.

Считается, что Соединенные Штаты Америки -- это страна иммигрантов. 
Вот почему невозможно понять Америку, не зная, кто такие иммигранты, их 
цели и проблемы.

Иммиграция является добровольным перемещением наций из одной 
страны в другую страну для переселения. Иммиграция подразумевает пер­
сональный выбор. Иммигрант является не просто беженцем, который бежал 
со своей Родины; он прибыл в свою новую страну с намерением, или, по 
крайней мере, возможностью остаться здесь навсегда.

Хоть иммиграция -  и персональное явление, включающее целую об­
ласть человеческих чувств и мотиваций, она может произойти в очень 
больших масштабах. С этой позиции, иммиграция -  особенно современный 
феномен, наиболее применительный к перемещению людей в 19-м и 20-м 
столетиях. Иммигранты, которые бегут из своей страны из-за преследова­
ний, войны, или таких бедствий как голода или эпццемии известны как бе­
женцы или смещенные лица.

Большинство людей находят это очень тяжёлым порвать все связи со 
своей Родиной и переехать в совершенно незнакомую страну. Самая широ­
кая волна иммиграции во всех странах произошла в период с начала 1800-х 
годов и до времён Большой Депрессии -  экономически трудного времени 
1930-х годов. В этот период, около 60 миллионов людей переместились на 
новую землю. Большинство прибыли из Европы. Более чем половина им­
мигрировала в Соединенные Штаты Америки. Другие места назначения 
включали Канаду, Аргентину, Бразилию, Новую Зеландию, и Южную Аф­
рику.
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Сегодня доступность быстрой, безопасной и дешёвой транспортировки 
делает миграцию легче. Соединенные Штаты Америки остаются лидером по 
принятию иммигрантов и беженцев.

В истории иммиграции в США выделяют четыре основных периода. 
Первая волна начиналась с прибытием поселенцев 1600-х годов и достигла 
пика до Революционной Войны, разразившейся в 1775. Второй крупный по­
ток иммигрантов начался в 1820-е годы и продолжался до депрессии в нача­
ле! 870-х годов. Величайшая иммиграция произошла в период с 1880-х го­
дов и продолжалась до начала 1920-х годов. Четвёртая и самая продолжи­
тельная волна началась в 1965 году из-за изменений в иммиграционных за­
конах США.

Серьёзная Английская миграция началась в 1630-е годы, и до 1700 года в 
колониях проживало 250 000 людей. На протяжении следующего столетия 
население повысилось более чем в 10 раз, и хотя в большинстве своём это 
увеличение являлось естественным для сравнительно свободной от болезни 
американской среды, иммиграция была значимым показателем. Более чем 
100 000 немцев и 250000 шотландцев и ирландцев иммигрировали в США 
до Революции. Самая большая группа иммигрантов была полумиллионная 
группа африканцев. Рабство и принудительный труд были чрезвычайно 
важными в вербовке колониального населения. Хотя историки спорят о точ­
ных пропорциях, это точно, что около половины европейцев прибыли в ко­
лонии как рабы или осуждённые рабочие. В 1790 году первая федеральная 
перепись населения выявила, что около 50% населения США имело англий­
ские корни, 20% африканские, 15% шотландские и ирландские, 7% немец­
кие, и меньшие группы голландские и скандинавские.

Со времён Американской Революции более чем 50 миллионов человек 
иммигрировали в США. До 1830-х годов прибыло около 350000 человек. 
Довольно большое число, но сравнительно скромное по сравнению с после­
дующим пополнением, английская, ирландская, немецкая и скандинавская 
иммиграции существенно повысились в 1830-е года, и в течение следую­
щих 50 лет формировали основу того, что позже станет известным, как "ста­
рая иммиграция". Более чем 9 миллионов людей прибывали в США в тече­
ние этого периода. Среди них было более чем 200.000 китайцев, по большей 
части мужчин, которые поселились и работали на Западе Америки.

Период с 1880 года до начала первой Мировой Войны был периодом 
"новой иммиграции", доминирующей над южными и восточными европей­
цами, особенно итальянцами, русскими, венграми, поляками. Немного боль­
ше чем за 30 лет почти 25 миллионов человек прибыли в США. Эта беспре­
цедентная миграция достигла своего пика в течение десятилетия 1905-14, 
когда вновь прибывшие насчитывали более чем 10 миллион, 75% из 
которых иммигрировали из южной и восточной Европы. Многие имми­
гранты считали Америку своим новым домом; это было, особенно верно для 
евреев. Многие историки отметили, что удивительно большое количество 
людей прибыли как временные рабочие, собиравшиеся возвратиться на Ро­
дину. В 1903-13 годах, например, прибыло приблизительно 2 миллиона 
итальянцев, но возвратились домой 1,2 миллиона. В общем, только треть 
"новых иммигрантов" репатриировала.
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Также часть этой фазы были японские иммигранты, которые составили 
более чем 200 ООО человек в период между1890 и 1920 годами. Важной и 
часто непризнанной группой новых резидентов были канадцы. Таким об­
разом, отчётливо видно, как велика роль иммиграции в развитии Соединён­
ных Штатов Америки.

ИНТЕНСИВНЫЕ МЕТОДИКИ ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ 
ЯЗЫКАМ И ВОЗМОЖНОСТЬ ИХ ПРИМЕНЕНИЯ В ШКОЛЕ 

Лиденкова О. А.

В настоящее время, в связи с расширением международных связей, 
большим потоком информации, увеличивается интерес к иностранным язы­
кам, ведется поиск наиболее эффективных способов его изучения. С этой 
целью как специалисты, так и просто желающие овладеть языком, обраща­
ются к различным методикам обучения, в том числе и интенсивным.

В основном, когда говорят об интенсивных методах обучения ино­
странным языкам, имеют ввиду краткосрочные курсы для взрослых, прово­
дящиеся в рамках так называемой «туристской» тематики. Однако это не 
совсем верно и, как показывает опыт, некоторые подобные методики (суг­
гестопедия Г. Лозанова, аудиовизуальный метод, методика активизации ре­
зервных возможностей личности и коллектива Г. А. Китайгородской и др.) 
могут с успехом применяться в массовом обучении, в том числе в школе и 
вузе.

В последние годы методика обучения иностранным языкам развивает­
ся под знаком коммуникативно- ориентированного подхода, т. е. учащиеся, 
по словам У. Риверса, должны говорить на иностранном языке то, что им 
хочется сказать. А ведь большинство интенсивных методов обучения на­
правлено именно на практическое овладение языком. Безусловно, полное 
перенесение интенсивных методик в условия школы невозможно и неоправ­
данно. Во многом это объясняется их недостаточной научной разработанно­
стью, трудоемкостью процесса применения, отсутствием квалифицирован­
ных специалистов в данной области и высокими требованиями, предъявляе­
мыми к учителям и преподавателям, организационно- методическими и тех­
нологическими трудностями реализации, малым количеством часов в школе 
и т.д. К тому же, хотя интенсивные методы и обеспечивают быстрое вклю­
чение в иноязычное общение, для многих из них (в частности, для популяр­
ного на Западе суггестопедического метода) характерны такие недостатки, 
как приблизительность в произношении, некоторые грамматические, осо­
бенно синтаксические ошибки, неточное словоупотребление, что недопус­
тимо для выпускников школ, а тем более студентов языковых вузов. Но, не­
смотря на все это, использование отдельных элементов подобных методов 
(ролевые и деловые игры, различные виды социо- психологического тре­
нинга, направленного на приобретение не только знаний, но и ценных про­
фессиональных качеств, равное воздействие как на эмоциональную, так и на 
рациональную сферы учащихся, т. е. принцип двуплановости в обучении) 
приводит к значительному повышению результативности учебно- воспита­
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